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Abstract: In contemporary society, language education and the formation, on this
basis, of communication skills (in the mother tongue / second language / foreign
languages) is a necessity for every individual, regardless of age, professional trai-
ning or social condition. The ability of citizens to speak, communicate and under-
stand each other is today considered not only a means of human interaction but
also of integration into the Community, social, national, European and internati-
onal levels, ensuring mutual understanding, tolerance and respect, guarantees the
person’s right to mobility, promotes exchanges between different states and increa-
ses the possibility of free movement.

Societatea multiculturalda actuald aseaza cunoasterea limbilor straine in
centrul retelei sale educationale, mai mult, o desemneaza drept dimensiune di-
rect responsabild de integrarea sociald a individului si de succesul sau profesi-
onal. Astfel se explica numarul impresionant de proiecte, conferinte si reuniuni
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internationale din ultimii ani ce au avut ca obiectiv principal armonizarea inva-
tarii limbilor strdine in contextul european general si trasarea unor noi directii
de dezvoltare in ceea ce priveste politicile lingvistice educative, care ar trebui sa
favorizeze invatarea mai multor limbi strdine pe parcursul intregii vieti, astfel
incat europenii sa devina efectiv cetateni plurilingvi si interculturali, capabili sa
comunice intre ei in toate domeniile [2].

De aici, interesul major pentru studiul limbilor strdine, dorinta si vointa
oamenilor de a invdta o limba straind la o varstd cat mai fragedd, dupa cum ara-
ta si informatiile publicate in Special Eurobarometer 243 (2006), unde necesita-
tea invatarii de catre copiii mici a unei limbi strdine se regaseste in raspunsurile
majoritatii cetdtenilor europeni participanti la cercetare [3].

In aceste conditii, promovarea diversitatii lingvistice si a educatiei inter-
culturale a devenit unul dintre obiectivele majore ale Uniunii Europene, dar si
una dintre principalele provocari ale lumii contemporane, inclusiv a sistemelor
educationale. Politica europeana privind educatia lingvistica si invatarea lim-
bilor strdine este ghidata de stabilirea si realizarea obiectivului Consiliului de la
Barcelona din martie 2002, care solicitd imbunatatirea competentelor de baza,
in special, prin predarea a cel putin douad limbi strdine de la o varsta foarte fra-
geda [9], acesta fiind promovat si declarat prin Rezolutia Consiliului privind o
Strategie Europeana pentru Multilingvism [8] si prin Comunicarea Comisiei de
Multilingvism drept ,,un avantaj pentru Europa si un comun angajament” [4].

Aceste documente strategice au stabilit directiile de dezvoltare a politicilor
lingvistice si au recomandat educatia plurilingva ca o tema transversald, menita
sd contribuie la dezvoltarea celorlalte politici ale Uniunii Europene: educatio-
nale, sociale, culturale etc.

Astfel, imbunatatirea calitatii instruirii si eficientizarea invatarii limbilor
straine a devenit unul dintre obiectivele-cheie ale Cadrului strategic pentru
educatie si formare profesionala. Cadrul subliniaza necesitatea cetatenilor eu-
ropeni de a comunica in doud limbi, pe langa limba lor materna, precum si
necesitatea de a promova invdtarea precoce a limbilor strdine. De asemenea,
invatarea limbilor straine a dobandit un loc de frunte si in cadrul initiativei in-
tegrate in strategia globala a Uniunii Europene - , Europa 2020” — promovare
inteligentd, durabila si favorabila [1].

Intru facilitarea intelegerii reciproce, promovarea diversitatii lingvistice si
culturale in Europa, Uniunea Europeand a elaborat o serie de documente ca-
dru ca sursa de legitimare si standardizare a demersurilor educative, prin care
se recomandad dezvoltarea unui mediu favorabil si prietenos pentru invadtarea
limbilor straine, antrenarea copiilor/elevilor in evenimente interculturale si
opteazd pentru o educatie plurilingva, astfel incat toti cetatenii europeni, pe
langa limba materna, sd cunoasca cel putin doud limbi straine.

Vorbind despre importanta comunicarii intr-o limba strdind, nu trebuie sa
neglijam faptul cd aceasta este una din competentele-cheie stabilite de Comisia
Europeana. Acum cativa ani, un eveniment a schimbat radical atitudinea fata
de limbile strdine din lume, in primul rand in Europa. Este vorba de aparitia Ca-
drului European Comun de Referintd pentru Limbi: invatare, predare, evaluare
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[1] si a Portofoliului European al Limbilor: ghid pentru profesori si formatori ai
cadrelor didactice [7]. Aceste douda documente au revolutionat conceptia studi-
erii limbilor straine, propunand o scara de esalonare a cunostintelor si mai ales
a competentelor in domeniul predarii-invatarii limbilor.

Aparitia Cadrului European Comun de Referinta pentru Limbi (CECRL) a
constituit un factor de importantd majora in studierea limbilor straine in Euro-
pa, dar si in Republica Moldova, fiind primul instrument de politica lingvistica
care abordeaza transversal studiul limbilor strdine. Acest document a deschis
0 noud perioada in istoria predarii si invatarii limbilor straine, prezentand un
complex de niveluri de competente care urmeaza a fi dezvoltate la copii, elevi si
adulti in procesul studierii limbilor straine in Europa. Totodatd, CECRL a oferit
0 baza comund pentru elaborarea programelor de invatare a unei limbi straine
pe niveluri, a continuturilor si a recomandat criterii de masurare si apreciere a
competentelor lingvistice in Europa.

Cadrul European Comun de Referinta pentru Limbi descrie in mod exhaus-
tiv ce trebuie sd invete persoanele care studiazad o limba, pentru a o utiliza in
scopuri comunicative; el enumerd cunostintele si deprinderile pe care aces-
tea trebuie sd le insuseasca si sa le dezvolte, pentru a avea un comportament
lingvistic eficace. Descrierea inglobeaza, de asemenea, contextul cultural, care
constituie suportul unei limbi. In fine, Cadrul de referintd defineste nivelurile
de competentd, care permit de a masura progresul copilului/elevului la fiecare
etapa a procesului de invatare si in orice moment al vietii [1].

Documentul a fost conceput pentru a depasi dificultdtile de comunicare,
pe care le intampind profesionistii din domeniul limbilor moderne, dificultati
datorate diferentelor existente intre sistemele educative. Cadrul ofera adminis-
tratorilor din domeniul educatiei, persoanelor responsabile de elaborarea pro-
gramelor, de pregatirea cadrelor, profesorilor, membrilor juriilor de examinare
etc. instrumentele, care le vor permite sd mediteze asupra activitatii lor ordi-
nare in vederea reconsiderdrii si coordonarii eforturilor lor, pentru a garanta
cd aceste eforturi rdspund nevoilor reale ale elevilor de care sunt responsabili.

Astazi, scolii i se cere sa faca fata atat provocarilor prezentului, cat si astep-
tarilor viitorului, s dea raspunsuri complete situatiilor complexe, sa reflecteze
in interior ceea ce se intdmpla in societate, optiunea strategica a ultimilor ani
in politica educationald este aceea de a asigura calitate in educatie, dupa cum
este stipulat in Strategia de dezvoltare a educatiei pentru anii 2014-2020 ,,Edu-
catia-2020” [12].

In contextul societitii actuale, cunoasterea unei limbi striine de circulatie
internationala constituie o competenta esentiald. In aceste conditii, apare ne-
cesitatea ca atat copiii cat si elevii sd fie capabili s comunice intr-o limba de
circulatie internationala [11].

Documentele de politici lingvistice si educationale arata cd, de-a lungul
anilor, Europa a asistat atat la o scadere a varstei copiilor de la care se incepe
invatarea limbilor straine, cat siin ceea ce priveste largirea numarului si a spec-
trului de limbi (doua si mai multe limbi strdine) invatate, astfel ajungandu-se
la o practica de educatie plurilingvd. S-a constatat ca, pe langa faptul cd pune
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bazele pentru invatarea ulterioard, invatarea limbilor strdine la o varsta frageda
poate influenta benefic atitudinea fata de alte limbi si culturi. Aceasta este mo-
tivatia principald aflata la baza diverselor initiative ale Comisiei Europene me-
nite sd promoveze invdtarea limbilor straine de la o varsta frageda si sa sprijine
cercetdrile in acest domeniu.

Tendinta mentionata s-a conturat intre 1984 si 2007, cand in jur de 10 tari
au scazut cu cel putin trei ani varsta la care copiii/elevii incep invatarea unei
limbi strdine. Aceste modificari au fost inregistrate in special in perioada 2003
i 2007. Pe langa aceste modificari in curriculumul secundar, au existat evolutii
la nivel primar. In unele tari, educatia timpurie a limbilor a fost optionala, dar
practicatd pentru mai multe decenii. In plus, a fost introdusi invatarea limbii
straine din primul an de invatamant primar.

Tendinta de invdtare precoce a LS se manifestd si in invatamantul prescolar
din Republica Moldova, fiind caracteristicd mai ales pentru scolile si gradinitele
din mediul urban, unde parintii si copiii solicita cursuri optionale de invdtare
a unei limbi straine chiar inaintea clasei I practicata in clasele bilingve si a II-a,
varsta scolard traditionala de debut a invatarii obligatorii a unei limbi strdine.

Privita din perspectiva educatiei europene pentru limbi, aceasta tendinta
se inscrie in contextul educatiei permanente si derivd din conceptia invatarii
pe tot parcursul vietii, care este specifica pedagogiei contemporane si care tra-
teazd educatia ca o practicd de invatare permanentd, incurajeaza achizitia de
competente lingvistice prin mijloacele educatiei plurilingve, recomandand in-
ceperea cat mai devreme a invatarii unei limbi strdine si prelungirea ciclului de
baza al invatarii dincolo de nivelul varstelor scolare si postscolare [5].

Politica lingvistica europeand a inceput sa se focalizeze cu insistentd pe
problematica invatarii precoce a limbilor straine si pe importanta sa covarsi-
toare in dobandirea competentei de comunicare interculturald. Regasim astfel
urmatoarea idee in Planul de actiune pentru invatarea limbilor strdine si diver-
sitate lingvistica (2004-2006): ,Statele membre trebuie sd vegheze cu prioritate
ca limbile strdine sd fie predate efectiv inca din gradinita si scoala primarad,
niveluri la care se formeazd principalele comportamente fatd de celelalte limbi si
culturi, perioade in care sunt asezate bazele necesare invatarii ulterioare. [...] Ti-
nerii elevi devin constienti de propriile lor valorisi determindri culturale siincep
sd aprecieze alteritatea, manifestd mai mult interes fatd de ceilalfi [...]. Pdrintii
si personalul didactic ar trebui sd fie mai bine informatiin privinta avantajelor
pe care le prezintd invatarea limbilor strdine de la o vdrstd fragedd.” [Apud 6].

In prezent, invitarea precoce a limbilor a devenit, fira doar si poate, unul
dintre principalele campuri de actiune din domeniul practicilor pedagogice si
al sistemelor educative, dupda cum semnaleazd si Cadrul strategic pentru mul-
tilingvism [6].

Se considerad cd invatarea limbilor straine din educatia timpurie poate ac-
celera procesul de asimilare a acestora, poate imbunatdti capacitatea copiilor
de a se exprima in limba materna si i poate ajuta sa obtina rezultate mai bune
siin alte domenii.
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Pe langa faptul ca pune bazele pentru invatarea ulterioard, invatarea limbi-
lor strdine in educatia timpurie poate influenta atitudinea copilului fata de alte
limbi si culturi. Aceasta este motivatia principald aflatd la baza diverselor initia-
tive ale Comisiei Europene menite sa promoveze invdtarea limbilor strdine inca
din educatia timpurie si sa sprijine cercetdrile in acest domeniu [21].

Copiii de varstd prescolard, inclusiv cei din Republica Moldova, trdiesc as-
tazi intr-un mediu lingvistic foarte diversificat. Procesele globale si tehnologiile
de comunicare conduc la o relatie modificata cu limbajul acestora chiar de la
nastere, mediul educational fiind marcat de multiculturalism si multilingvism
de foarte devreme. Diversitatea culturald si lingvisticd a lumii contemporane
se manifesta nu numai in gradinite si scoli, ci si in familie, dar si in vecinatatea
copilului. Copiii descopera astdzi multilingvismul mai degraba ca o normalitate
si simt cd invatarea limbilor strdine este necesara si utila.

Daca inainte de mijlocul secolului XX se considera cd invatarea unei lim-
bi strdine poate consuma resurse cognitive importante, ultimele decenii au
cunoscut o crestere accentuatd a studiilor care au oferit date empirice despre
avantajele pe care aceasta le are asupra dezvoltarii cognitive. Astfel, cercetatori
precum O. Adesope s.a. au demonstrat ca invatarea precoce a uneilimbi strdine
poate sa imbunatateasca atentia copiilor, capacitatile lor de reprezentare sim-
bolicd si abstractd, memoria de lucru. Mai mult decat atat, poate imbunatati
atitudinile sociale si schimba in pozitiv perceptia interpersonala si de intergrup
[20]. Cercetdtoarele din Rusia A. Kyseiruna si M. Kupuazosa sustin ca asimi-
larea unei culturi straine la varsta prescolard este un mijloc de imbogatire a
valorilor spirituale ale copilului, de dezvoltare a perceptiei limbilor strdine si
trezeste interes comparativ fatd de cea maternad. Astfel se pun bazele pentru in-
sugirea ulterioara si a altor limbi straine, se largeste orizonturile cunoasterii, se
dezvolta gandirea si memoria, se cultiva respectul fata de alte popoare [13, p. 5].
In general, invitarea precoce a unei limbi stridine a fost asociata cu performante
scolare superioare, cu cresterea capacitatii de intelegere a nevoii de comunica-
re [17], a creativitatii [22], a capacitatii de invatare in general [18], precum si cu
incetinirea procesului de imbatranire a creierului [14].

Pentru a justifica rolul limbilor strdine in educatia timpurie, W. Riwers
aduce cateva argumente convingdtoare: cunoasterea unei limbi ofera copilu-
lui posibilitatea unui acces direct la o alta culturd; il introduce pe copil intr-o
activitate ce poate fi placuta si profitabila pentru el in timpul liber (un factor
a carui importanta sporeste pe masura ce timpul de lucru descreste la multe
alte ocupatii); intensifica interesul si placerea de a cunoaste, caldtori; ii ofera
individului posibilitatea de a coresponda cu persoane din alte tari; deschide
accesul la noi surse de informare; predata in mod adecvat, ii oferd o experienta
in invdtarea limbilor strdine, ceea ce ii va da posibilitatea, la nevoie, sa invete
mai tarziu o altd limba intr-un mod mai eficient [10, pp. 32-33].

Totodatd, s-a constatat cad inceperea invatarii limbilor straine in educatia
timpurie poate accelera procesul de asimilare a cunostintelor, poate imbuna-
tati capacitatea copiilor de a se exprima in limba materna si ii poate ajuta sa
obtind rezultate mai bune si in alte domenii [14; 15; 16; 19].
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Deci, invdtarea limbilor straine trebuie inteleasa mai mult decét ca simpla
parte a procesului educational. Ea reprezintd o baza pentru imbunatatirea per-
spectivei de invatare la nivel profesional, dar si cultural. Un stat care isi doreste
sa fie competitiv si performant la nivel european si mondial trebuie sa trateze
chestiunea invatarii limbilor strdaine ca o prioritate a sistemului national de in-
vatamant. Mai mult ca atat, studiul limbilor strdine este unul dintre principalii
factori necesari pentru asigurarea calitatii educatiei lingvistice ca mijloc multi-
cultural multifunctional, orientat spre a crea noi atitudini si comportamente in
conditiile moderne ale vietii umane.
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